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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma sagatavoSanas iemesli un merki

Paslaik ES iedzivotaji un uznémumi, kas vélas, lai Eiropas Savieniba izdots spriedums tiktu
atzits un izpildits valsti, kura nav Savienibas dalibvalsts (turpmak teksta “tresa valsts”),
saskaras ar dazadam tiesibu sisttmam, jo nepastav visaptveross starptautisks satvars attieciba
uz arvalstu spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas. Tas nozimg, ka izpildes
kreditoriem ir jaorient€jas dazados treSo valstu tiesibu aktos par arvalstu spriedumu
akcepteSanu, ka arT speka esosajos divpusgjos, regionalajos un daudzpusg€jos ligumos. Tapec
personam, kas iesaistas starptautiska tiesvediba, ir jaiegulda lidzekli un laiks, ka arT biezi vien
japiesaista argji specialisti, lai sagatavotu stabilu tiesvedibas strat€giju ar mérki nodrosinat, ka
vinu spriedums tiek izpildits. ST sarezgitiba, ka ari saistitas izmaksas un juridiska nenoteiktiba
ir atturo$i faktori, kas, iesp&jams, lieck uzn@mumiem un iedzivotajiem vai nu izvairities no
stridu risinaSanas tiesa un meklét citus stridu risinasanas veidus, vai atteikties no prasijumu
celSanas, vai arT izlemt vispar neiesaistities starptautiskos darfjumos. Tam savukart var bt
negativa ietekme uz ES uzp@émumu un iedzivotdju velmi iesaistities starptautiskas
tirdzniecibas un ieguldijumu aktivitates. Turklat, ta ka ES spriedumu izpilde tresas valstis ir
neskaidra, ir traucétas ES uznémumu un iedzivotaju tiesibas uz tiesu iestaZu pieejamibu.

Starptautiskas tirdzniecibas un ieguldijumu plismu picaugums palielina Sos tiesiskos riskus
ES uznémumiem un iedzivotajiem, tacu So situaciju var risinat, izveidojot paredzamu sist€ému,
kuras ietvaros tiek reguléta parrobezu spriedumu atziSana un izpilde civillietas vai
komerclietas. Tacu lidz Sim starptautiska Itmeni arvalstu spriedumu atziSana un izpilde
civillietas un komerclietas nebija visaptveroSi regul€ta, pat ja eksiste dazi divpus€ji vai
daudzpusgji ligumi, kuru darbibas joma ir ierobezota. Lidz ar Konvencijas par arvalstu
spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas (“Spriedumu konvencija”)1
pienemsSanu 2019. gada jilija 81 situdcija ir mainijusies.

Spriedumu konvencijai, kas pienemta Hagas Starptautisko privattiesibu konferencé (“Hagas
Konference”), ir potencials uzlabot paSreiz€jo sistému attieciba uz arzemju spriedumu apriti.
Sis konvencijas mérkis ir veicinat efektivu tiesu iestdzu pieejamibu visiem un atvieglot uz
noteikumiem balstitu daudzpusgju tirdzniecibu un ieguldijumus, ka ari mobilitati, izmantojot
tiesu iestazu sadarbibu®,

ES vienmér ir atbalstijusi daudzpus€jas sistemas izveidi spriedumu atziSanai un izpildei
civillietas un komerclietas, un tadel ES aktivi iesaistijas §is konvencijas sarunu procesa,
nemot veéra ES iesp&jamo pievienoSanos Sai nakotnes starptautiskajai sistémai. Balstoties uz
pilnvaram, ko Padome 2016. gada maija pieskira Eiropas Komisijai®, Komisija parstavéja
Savienibas intereses Hagas Konferences sarunas.

konvenciju var parakstit, ratificét vai pievienoties tai. Ja Eiropas Savieniba pievienosies
Spriedumu konvencijai, ka ierosinajusi Komisija, §1 konvencija biitu piemérojama ienakoso

2019. gada 2. julija Konvencija par arvalstu spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un komerclietas.
Spriedumu konvencijas preambula.

Sk. Padomes 2016. gada 26. un 27. maija sédes konkurétspéjas jautdjumos iznakumu (3470. Padomes
séde), Nr.9357/16 un Padomes lémuma projektu (Nr. 8814/16) ar ko atlauj sakt sarunas par
Konvenciju par spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un komerclietas (Spriedumu konvenciju) Hagas
Starptautisko privattiesibu konferences ietvaros.
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un izejoSo spriedumu atziSanai un izpildei starp ES dalibvalstim un citam §is konvencijas
ligumslédzgjam valstim.

Sis priekslikums atbilst Komisijas mérkiem, kas izvirziti Eiropas Komisijas politiskajas
pamatnostadnés (2019—2024)4, jo TpaSi saistiba ar prioritati “Jauns impulss Eiropas
demokratijai™. Tas atbilst Savienibas apnémibai nodroginat daudzpusigumu starptautiskas
attiecibas un, iesp€jams, mudinas citas valstis un ES tirdzniecibas partnerus pievienoties
Spriedumu konvencijai. ES pievienosanas daudzpusgjai konvencijai par spriedumu atziSanu
un izpildi civillietds un komerclietas ar1 atbilstu Savienibas politikai, kuras mérkis ir veicinat
starptautiskas tirdzniecibas un arvalstu ieguldijumu izaugsmi un iedzivotaju mobilitati visa
pasaulé.

. Atbilstiba speka esoSajiem noteikumiem Saja politikas joma

ES ir izveidota labi attistita sistema® civillietas un komerclietds pienemto spriedumu
savstarpgjai atziSanai un izpildei dalibvalstis. To ieviesa ka nepiecieSamu ES vienota tirgus
papildinajumu. Tacu Briseles l.aregula’ neatticcas uz tre§as valstis pienemtu spriedumu
atziSanu un izpildi.

Starptautiska Itmeni ES ir noslégusi starptautisku konvenciju ar EEZ valstim un Sveici
(2007. gada Lugano konvencijag). Turklat pirmais méginajums izveidot daudzpus&ju sist€ému
spriedumu atzidanai un izpildei ir rezultgjies ar 2005. gada Konvencijas par tiesas izvéli®
noslégsanu. ST konvencija nodro§ina spriedumu atziSanu un izpildi lietas, kuras puses ir
vienojusas par to, kurai tiesai ir iznémuma jurisdikcija izskatit vinu stridu. Savieniba So
konvenciju ratificgja 2015. gada, un tas nozimé, ka ta paslaik ietilpst Savienibas acquis.

Bez 2005. gada Konvencijas par tiesas izveli, kurai ir tikai ierobezots tvérums, nav citas
globalas daudzpusgjas sisteémas attieciba uz spriedumu apriti.

Tadgjadi Spriedumu konvencija papildinatu esoSo tiesisko regul§jumu Savieniba, nodroSinot
arvalstu spriedumu apriti arpus esosas sist€mas, kas ir piemérojama starp ES un EEZ valstim
un Sveici.

S1 konvencija nemainitu ES ieks$gjos acquis, ja nebiitu deklaracijas, jo abi minétie instrumenti
ir piemérojami dazados kontekstos'®. Tas ta ir tadel, ka Briseles l.a regula ir piemérojama
spriedumu atziSanai un izpildei ES iekS$ien€, savukart §1 konvencija biitu piemérojama
spriedumiem, kas pienemti tresas valstis. Tomér deklaracija ir nepiecieSama, lai nodroSinatu,
ka pievienoSanas Sai konvencijai neietekme& Briseles l.aregula defingto politikas merku

https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-political/files/political-guidelines-next-commission_Iv.pdf.
Vienlaikus atbalstot pamatkategoriju mérkus “Spécigaka FEiropa pasaulé” un “Ekonomika cilveku
laba”.

6 Sk. Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.1215/2012 (2012. gada 12. decembris) par
jurisdikciju un spriedumu atzi$anu un izpildi civillietas un komerclietas (parstradata versija) (OV L 351,
20.12.2012., 1. Ipp.) (“Briseles I.a regula™).

Sk. iepriek$gjo zemsvitras piezimi.

Konvencija par jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un komerclietas (OV L 339,
21.12.2007., 3.-41. Ipp.).

2005. gada 30. junija Konvencija par tiesas izvéles ligumiem.

10 Sk. Spriedumu konvencijas 23. panta 4. punktu. Biitu jaatzimé, ka §1 konvencija neietekmétu ari Lugano

konvencijas vai 2005. gada Konvencijas par tiesas izveli piemero$anu, jo noligumiem, kas noslégti
ieprieks, ir prioritate, pamatojoties uz 23. panta 2. punktu.
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sasniegSanu. Konkrétak, lietas, kas saistitas ar komercnomu, Briseles l.a regula ir paredzeta
iznémuma jurisdikcija tiesam dalibvalsti, kura atrodas nekustamais ipaSums. Spriedumu
konvencija nav ietverti $adi izn@muma jurisdikcijas noteikumi attieciba uz komercnomu.
Tapec saskana ar So konvenciju dalibvalstim biitu pienakums atzit un izpildit treSo valstu
spriedumus par tadda nekustama TpaSuma komercnomu, kas atrodas to teritorija. Tas biitu
pretruna Briseles l.a regula definétajam politikas merkim pieskirt iznémuma jurisdikciju ES
tiesam stridos, kas saistiti ar nekustamo Ipasumu ES teritorija.

Tapec, pievienojoties Sai konvencijai, buitu jaizdod mérktieciga deklaracija, ar ko tiktu
izslégta tadu spriedumu atziSana un izpilde, kuri attiecas uz nekustama Ipasuma, kas atrodas
ES teritorija, komercnomu. ST ierobezota deklaracija garanté §is konvencijas saskanotibu ar
ES acquis, netraucgjot pilniba sasniegt visus $aja priekslikuma definétos politikas mérkus.

. Atbilstiba paréjiem Savienibas politikas virzieniem

Spriedumu konvencija ir pakapeniska procesa rezultats nolika atvieglot spriedumu apriti
pasaulé. Tas pamata ir 2005. gada Konvencija par tiesu izvéli, un tas mérkis ir paplasinat to
spriedumu pieméro$anas jomu, kuri, iesp&ams, ir aprité starp valstim. Hagas Konferencé
pienemtas konvencijas tiecas to panakt, neskarot specializétas konvencijas, kuras, iespgjams,
pastav noteiktas jomas, pieméram, juras lietu un transporta jautajumos, vai esosas divpusgjas
konvencijas.

Pateicoties tam, ka ar Spriedumu konvenciju tiek paaugstinata juridiska noteiktiba un
samazinatas procesu izmaksas un ilgums starptautiskaja tiesvediba, tai ir potencials mudinat
ES uzpémumus un iedzivotdjus iesaistities starptautiskos darfjumos, tadgjadi palielinot
parrobezu tirdzniecibas un ieguldijumu apmeru.

Visbeidzot, pievienoSanas Spriedumu konvencijai atbilst Savienibas apnémibai nodroSinat
daudzpusigumu un uz noteikumiem balstitu globalo kartibu.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Savienibas kompetence reglament€t jautajumus par arvalstu spriedumu atziSanu un izpildi
civillietas un komerclietas ir balstita uz LESD 81. panta 2. punkta a) apak$punktu.

Saskana ar LESD 3.panta 2.punktu Savienibas ekskluziva kompetencé ir ‘“noslégt
starptautisku Iigumu (..) tiktal, ciktal liguma slégSana ietekmé Savienibas kopigos noteikumus
vai maina to darbibas jomu”. Briseles l.a regulas pienemsanas rezultata Savieniba ir ieguvusi
Sadu ekskluzivu argjo kompetenci reglament@t jautajumus attieciba uz treSo valstu spriedumu
atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas™.

Tadgjadi Spriedumu konvencija par arvalstu spriedumu atziSanu un izpildi ietilpst Savienibas
ekskluzivaja argja kompetenc€. Savieniba var tai pievienoties, pamatojoties uz LESD
81. panta 2. punkta a) apakSpunktu un 218. panta 6. punkta a) apakspunktu.

1 To ir apstiprinajusi EST sava Lugano atzinuma, kura EST atzina, ka Eiropas Komisijas ekskluziva argja

kompetence citstarp attiecas uz treSo valstu spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas.
Sk. Atzinumu 1/03, ECLI:EU:C:2006:81.
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. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Nav piemérojams.

. Proporcionalitate

Sa priekslikuma mérkis ir uzlabot tiesu iestazu pieejamibu ES pusém, atvieglojot ES tiesas
pienemtu spriedumu atziSanu un izpildi valsti, kur ar tiesas spriedumu atzitajam paradniekam
ir lidzekli, lai uzlabotu juridisko noteiktibu uzn€mumiem un iedzivotajiem, kas ir iesaistiti
starptautiskos darfjumos, un samazinatu procesa izmaksas un ilgumu parrobezu tiesvediba.
Vienlaikus ar So priekslikumu ir paredzets pielaut treSo valstu spriedumu atzisanu un izpildi
ES vienigi tad, ja ir ievéroti ES tiesibu pamatprincipi un netiek ietekméti iek$&jie acquis.

Sos mérkus var sasniegt tikai tad, ja valstis stingri ievéro spriedumu savstarpgjas atzisanas un
izpildes sisteému, piemé&ram, tadu, kas pienemta ar Spriedumu konvenciju. lesp&ja iesaistities
sarunas par daudzpus€jam vai divpus€jam konvencijam attieciba uz spriedumu atziSanu un
izpildi dalibvalstim vairs nav pieejama, jo Eiropas Savienibai ir ekskluziva argja kompetence
jautajumos par starptautisko piekritibu un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un
komerclietas.

Ar vienpusgju ricibu ES IimenT nevar€tu sasniegt min€tos mérkus, jo ta neveicinatu ES
spriedumu atziSanu un izpildi tresas valstis.

Visbeidzot, pievienoSanas esoSai daudzpusgjai sistémai, attieciba uz kuru ES palidzgja vest
sarunas, biitu efektivaka neka sarunu sakSana ar tre§am valstim divpusgja limeni. Atkariba no
ta, cik valstu ievéros $o konvenciju, tai biitu janodrosina kopgjs tiesiskais regulgjums tam, ka
rikoties ar attiecigo treSo valstu spriedumiem. Tas arT nodrosinatu kopgju tiesisko regul&jumu
ES uzpeémumiem un iedzivotajiem, kuri vélas, lai ES tiesu izdotie spriedumi tiktu atziti un
izpilditi tresas valstis'?,

. Juridiska instrumenta izvéle

Nav piemérojams.

3. EX POST IZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. EX post izvertéjumi / spéka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Nav piemérojams.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Noveértgjot dazados politikas risinajumus, kas saistiti ar Spriedumu konvenciju, Komisija
aicindja ieinteres€tas personas paust viedoklus, izmantojot atklatas publiskas konsultacijas un

12 Par So jautajumu skatit arT 3. un 4.iedalu Ietekmes novert€§juma zinojuma, kas pievienots Sim

priekslikumam.
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seminaru ar dalibvalstu lidzdalibu®™. Turklat argjais ligumdarba izpilditajs veica petijumu un
ari vairakas konsultaciju aktivitates, pieméram, apsekojumu timekli, mérktiecigas intervijas ar
ieinteres€tajam personam, ka ar aptauju, izplatot anketu dalibvalstu iestadém.

Sis konsultaciju aktivitates liecinaja, ka pievieno$anos Spriedumu konvencijai atbalstija gan
dalibvalstis, gan parliecinoSs ieinteres€to personu vairakums (piem., tieslietu specialisti,
uznémumi, juristu un tiesas izpilditaju profesionalas organizacijas, akadémiskie eksperti).
Attieciba uz iespgju izdot deklaracijas® — dalibvalstis iebilda pret deklaraciju uz §is
konvencijas 19. panta pamata un nepauda skaidrus viedoklus par deklaracijam saskana ar
18. pantu. Tikai dazas ieinteres€tas personas deva priekSroku tam, lai pievienoSanas notiktu ar
deklaraciju saskana ar 19. pantu, savukart attieciba uz deklaracijam saskana ar 18. pantu
netika konstateta skaidra tendence.

Sajas konsultacijas giitas atzinas bija loti svarigas, gatavojot Komisijas viedokli par vislabako
pieeju $a priekslikuma konteksta. Ta rezultata Komisija pienéma l€mumu ierosinat ES
pievienoties Spriedumu konvencijai ar ierobeZotu, mérktiecigu deklaraciju, izslédzot to treSo
valstu spriedumu atziSanu un izpildi ES tiesas, kas pienemti par tada nekustama tpasuma
komercnomu (iri), kur§ atrodas ES teritorija.

. Ekspertu atzinumu pieprasi§ana un izmanto$ana

Sarunas par Spriedumu konvenciju Komisija nepartraukti konsultgjas ar dalibvalstu
ekspertiem un palavas uz vinu ekspertizi. Turklat konsultacijas ar dalibvalstu ekspertiem
notika arT $2a priekslikuma sagatavoSanas darbu gaita.

Komisija palavas ari uz pétjjumu, kuru veicis argjais ligumdarba izpilditajs, lai atbalstitu
ietekmes novértejuma analizi. Saja pétijuma 5y sniegta plasa ekonomiska un juridiska analize
par dazadajam iesp&amajam politikas izveélém. Petijuma ir izmantoti dazadi analitiskie riki,
sakot no dazados veidos (apsekojums timekli, aptauja un intervijas) iegiitu empirisko datu
izmantoSanas, lidz statistikas izmantoSanai vai dokumentacijas analizei. Ja nebija pieejami
kvantitativie dati, tika izmantotas kvalitativas apléses. Sis apléses, ka arT dazados izmantotos
pienémumus ar€jie eksperti apstiprinaja seminara sanaksmeé.

Petfjuma tika secinats, ka vispiemeérotakais veids, ka sasniegt politikas mérkus, ir pievienoties
$ai konvencijai bez deklaracijas. Sis secindjums ir atspogulots $aja priekslikuma, jo tiek
ierosinats pievienoties Spriedumu konvencijai tikai ar ierobeZotu, mérktiecigu deklaraciju, kas
uzskatama par nepieciesamu, lai panaktu saskanotibu ar esosajiem ES acquis. Vienlaikus sada
ierobeZota deklaracija nekavé citu $a priekSlikuma meérku sasniegSanu vai ta efektivitati
attieciba uz paredzamajiem tieSajiem ieguvumiem ES uznémumiem un iedzivotajiem.

Visbeidzot, Komisija ir palavusies uz plaso kompetenci jautajumos par spriedumu atziSanu un
izpildi ES ltmeni, kas iegiita, piem&rojot Briseles l.aregulu, tas prieksteci Regulu (EK)

B3 Seminara dalibvalstis pauda provizoriskus viedoklus, kas atkarigi no visu politikas risinajumu seku

turpmakas analizes.

Deklaracija ir balstita uz §is konvencijas 18. pantu (izslédzot noteiktus jautajumus) un/vai 19. pantu
(izsleédzot spriedumus civillietas un komerclietas, kas attiecas uz valstim).

Tiks publicéts p&c $a priekslikuma pienemsanas.

14
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44/2001"°, kas sekoja 1968. gada Briseles konvencijai'’ par o pasu tematu. Eksisté plagi EST
noradijumi saistiba ar So instrumentu skaidro$anu un piemérosanu ES Iimeni.

. letekmes novértejums

Tas, cik velama biitu ES pievienoSanas Spriedumu konvencijai, tika apliikots Ietekmes
novert€§juma zinojuma. Scenarija, kurd paredze€ts, ka ES pievienojas Sai konvencijai, tika
apsverti vairaki alternativi politikas risinajumi. Sie politikas risinajumi ietvéra pievieno$anos
bez deklaracijas vai ar 1pasi definétam deklaracijam — vai nu ar deklaraciju saskana ar §is
konvencijas 18. pantu, izslédzot no tvéruma noteiktus jautagjumus (patérétaju, nodarbinatibas
vai apdroSinasanas lietas un/vai nekustama IpaSuma komercnomu), vai saskana ar Sis
konvencijas 19. pantu, izslédzot spriedumus civillietas un komerclietas, kuras iesaistitas
valstis vai valsts strukttiras.

Velamais risindjums ir pievienoties Sai konvencijai ar ierobezotu, mérktiecigu deklaraciju,
izsledzot to spriedumu atziSanu un izpildi, kas pienemti par tdda nekustama ipasuma
komercnomu (iri), kur§ atrodas ES teritorija.

Lai kvantitativi noverteétu Spriedumu konvencijas ietekmi uz spriedumu apriti starp ES un
treSam valstim, provizoriski tika pienemts, ka Sai konvencijai pievienotos astonas izraudzitas
tre$as valstis. Sis izraudzitas tre§as valstis bija Australija, Argentina, Brazilija, Kanada, Kina,
Japana, Dienvidkoreja un ASV. Visi ietekmes raditaji tika aplésti par atsauces periodu no
2022. gada Iidz 2026. gadam.

Velamais risinajums uzlabos tiesu iestazu pieejamibu un palielinas juridisko noteiktibu un
paredzamibu starptautiskaja tiesvediba. TieSie ieguvumi ES iedzivotajiem un uzneméjiem,
meéginot panakt ES sprieduma atziSanu un izpildi izraudzitajas tresas valstis, 1idz 2026. gadam
tiek I&sti 1,1-2,6 miljonu EUR apméra. Tas attiecas uz paredzamo izmaksu samazinajumu par
10-20 % saistiba ar ES spriedumu atziSanu un izpildi tre$as valstis. Turklat paredzams, ka
vid€jais procesu ilgums samazinasies videji par trim lidz seSiem méneSiem.

Tapat sagaidams, ka vienkar$aka un paredzamaka sist€ma attieciba uz arvalstu spriedumu
atziSanu un 1izpildi civillietas un komerclietds veicinas starptautisko tirdzniecibu un
ieguldijumus. Ta ka, iesp&jams, palielinasies starptautiska tirdznieciba un ieguldijumi, varétu
rasties pozitiva ietekme gan mikro, gan makro Itment, ka arT nodarbinatibas iesp&ju konteksta.
Jo 1pasi MVU giis labumu no uzlabotas tiesu iestazu pieejamibas un juridiskas noteiktibas
starptautiskos darijumos, ko nodrosinas Spriedumu konvencija.

Velamais politikas risinajums pilniba atbilst ES acquis Saja jautajuma, proti, Briseles
l.aregulai. VeElamaja risinagjuma no S§is konvencijas piemeroSanas jomas ir izslégta
komercnoma (ire), jo Briseles L.a regula ir paredzéta iznémuma jurisdikcija ES tiesam risinat
stridus, kas saistiti ar tada nekustama ipasuma komercnomu, kurs§ atrodas ES teritorija.

No otras puses, tika uzskatits, ka deklaracija, kas izslégtu visus citus apsvertos jaute‘ljumuslg,
nav vajadziga. ST konvencija nodrogina atbilsto$u aizsardzibu vajakajam pusém (paterétajiem,
darbiniekiem vai apdroSinajuma nemeéjiem, apdroSinatam personam vai apdroSinasanas
polises labuma guvg&jiem), lai ari citadi neka ES acquis. Turklat — atskiriba no nekustama

16 Sk. Padomes Regulu (EK) Nr. 44/2001 (2000. gada 22.decembris) par jurisdikciju un spriedumu

atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas (OV L 12, 16.1.2001., 1. Ipp.).

o Sk. Briseles Konvenciju par jurisdikciju un spriedumu izpildi civillietas un komerclietas (OV L 299,
31.12.1972., 32. Ipp.).

18 Tie bija paterétaju, nodarbinatibas un apdrosinaSanas jautajumi.
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ipasuma, kas atrodas ES teritorija, komercnomas — citas deklaracijas, kam ir plasaks

______

Reguléjuma kontroles padome sniedza pozitivu atzinumu par So ietekmes novert€juma
zinojumu 2021. gada 23. aprili.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Sis priekslikums neietekmé izmaksas, kas rodas MVU. Turklat, ta ka MVU parasti izvélas
tiesvedibu, nevis Skir&jtiesas procesu, paredzams, ka uzlabota juridiska noteiktiba
apvienojuma ar zemakam izmaksam un 1saku procesa ilgumu starptautiskaja tiesvediba
pozitivi ietekmés MVU velmi iesaistities starptautiskos darfjumos vai paplaSinat tos.
PievienoSanas Sai konvencijai ar1 varétu uzlabot MVU konkurétsp&ju. Tas ta ir tadel, ka
starptautiskas tiesvedibas izmaksas un Iidz ar to netieSi arT starptautiskas uznéméjdarbibas
izmaksas samazinasies, tadg¢jadi sniedzot MVU, kuru galvena mitne atrodas ES,
konkurétsp€jigu prieksrocibu, salidzinot ar uzn€mumiem no valstim, kas nav ratificgjusas So
konvenciju. Sagaidams, ka Sis priekslikums pozitivi ietekmés ar1 starptautisko tirdzniecibu un
ieguldijumus.

. Pamattiesibas

Sis priekslikums ir paredzéts ar mérki uzlabot tiesu iestazu pieejamibu ES uznémumiem un
iedzivotajiem, jo kopuma uzlabosies un biis paredzamaka parrobezu spriedumu atziSana un
izpilde, kas ir tiesibu uz tiesu iestazu pieejamibu neatnemama dala. ST konvencija liela méra
atspogulo noteikumus par spriedumu atziSanu un izpildi, kas piemérojami ES ietvaros
(Briseles l.aregula). Attiecigi $aja konvencija principa netiek pielautas atkapes no ES
pamattiesibam un procesuala taisniguma principiem. Jo ipaSi $aja konvencija ir paredzéts
pamats tam, lai var€tu atteikt atzit un izpildit spriedumus, kas nav saderigi ar procesuala
taisniguma pamatprincipiem vai tas valsts sabiedrisko kartibu, kura tiek pieprasita §1 atziSana
un izpilde. Tas palidzétu nodro$inat, pamatojoties uz parbauditu pieejulg, ka treSa valstt ir
pienacigi ieverotas tadas pamattiesibas ka tiesibas uz aizstavibu vai tiesibas uz taisnigu tiesu.
Turklat, uzlabojot ES tiesu spriedumu atziSanu un izpildi treSas valstis, ar So konvenciju ir
paredzéts veicinat uznémeéjdarbibas brivibu, ka ar pastiprinat praksi, ka tiek ieverotas tiesibas
attieciba uz ipasumu, kas atrodas ES.

4, IETEKME UZ BUDZETU

Sis priekslikums neietekmé Savienibas budZetu. Dalibvalstim var rasties vienreizgjas
izmaksas saistiba ar $is konvencijas 1stenoSanu, un dalibvalstu tiesu iestazu izmaksas varétu
biit nedaudz lielakas, jo paredzams, ka nedaudz palielinasies lietu skaits. Tacu sagaidams, ka
§1s izmaksas kompensésies vidgja termina un ilgtermina, jo saisinasies procesu ilgums.

1 Papildus Briseles l.a regulai $T pieeja ir izmantota arf Lugano konvencija un 2005. gada Konvencija par

tiesu izveli.
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5. CITI ELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvértéSanas un zinosanas kartiba

Ta ka $is priekSlikums attiecas uz ES pievienoSanos starptautiskai konvencijai, kura ieklauti
skaidri noteikumi par arvalstu spriedumu atziSanu un izpildi, netiks izstradats istenoSanas
plans.

Kas attiecas uz §is konvencijas praktiskas darbibas uzraudzibu un izvértésanu, ES piedalisies
Ipasas komitejas s€des, ko regulari organizé Hagas Konference, lai kritiski izvertetu §is
konvencijas praktisko piemé&rosanu.

ES ieksgjais izverteSanas un uzraudzibas mehanisms péc iespejas atbildis Hagas Konferences
izvert€Sanas mehanismam. Novért€§jums tiks veikts regulari un ietvers tadas ietekmes
novertejumu, kas izriet no ES pievienoSanas Spriedumu konvencijai, ka arT novertejumu par
to, vai ir sasniegti galvenie §is pievienoSanas merki. Turklat noveértéjuma ietilps ar1 analize par
to, cik v€lamas ir deklaracijas, lai noveértétu, vai saglabat vai atsaukt deklaraciju(-as), kas jau
ir izdota(-as), vai ari izdot jaunu(-as) deklaraciju(-as).

. Skaidrojosie dokumenti (direktivam)

Nav piemérojams.

. Detalizets skaidrojums par konkrétiem $a priekslikuma noteikumiem

Nemot véra Eiropas Savienibas ekskluzivo aréjo kompetenci un to, ka Spriedumu konvencija
atbilsto$i tas 26. pantam ir pielauts, ka tai pievienojas regionala ekonomiskas integracijas
organizacija, ES bitu jaklist par §1s konvencijas ligumslédz&u pusi bez dalibvalstim,
pamatojoties uz Padomes pozitivu [émumu.

Tapéc Eiropas Savienibai, pievienojoties Sai konvencijai, biitu jaizdod deklaracija saskana ar
§is konvencijas 27. pantu, ka ES ir kompetenta attieciba uz visiem ar So konvenciju
reglamentétajiem jautajumiem un ka tas dalibvalstis nebiis §is konvencijas ligumslédzejas
puses, bet ST konvencija tam bis saistoSa, jo tai ir pievienojusies ES. Saskana ar Protokolu
(Nr. 22) par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, kura
paredzets, ka Danijai nav japiedalas pasakumos, kas pienemti saskana ar Liguma 81. panta
2. punktu, ES pievienoSanas Spriedumu konvencijai neietver Daniju.

Pievienojoties Sai konvencijai, ES ar1 biitu jaizdod deklaracija par $is konvencijas materialo
tiesibu tvérumu saskana ar tas 18. pantu, paredzot izn@mumu no §is konvencijas tvéruma
spriedumiem, kas pienemti par tada nekustama ipaSuma komercnomu (ir1), kur§ atrodas ES
teritorija.
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2021/0208 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par Eiropas Savienibas pievienoSanos Konvencijai par arvalstu spriedumu atziSanu un
izpildi civillietas un komerclietas

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 81.panta 2. punkta
a) apaksSpunktu un 218. panta 6. punkta a) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta piekrisanu®,

ta ka:

1) Konvencija par arvalstu spriedumu atziSanu un izpildi civillietds un komerclietas

Hagas Starptautisko privattiesibu konferences aizgadiba (“Konvencija”) tika noslégta
2019. gada 2. julija.

(2)  Konvencijas mérkis ir veicinat tiesu iestazu pieejamibu visa pasaulé, uzlabojot
starptautisko tiesu iestazu sadarbibu. Jo 1pasi Konvencijas mérkis ir samazinat riskus
un izmaksas, kas saistiti ar parrobezu tiesvedibu un stridu risinasanu, un ta rezultata
veicinat starptautisko tirdzniecibu, ieguldijumus un mobilitati.

3) Savieniba piedalijas sarunas, kuru rezultata tika pienemta Konvencija, un atbalsta tas
mérkus.

4) Paslaik Savienibas iedzivotaji un uznémumi, kas vélas, lai Savieniba izdots spriedums
tiktu atzits un izpildits valsti, kura nav Savienibas dalibvalsts (turpmak teksta “tresa
valsts”), saskaras ar dazadam tiesibu sisttmam, jo nepastav visaptveross starptautisks
satvars attieciba uz arvalstu spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas.
Starptautiskas tirdzniecibas un ieguldijumu pliismu pieaugums palielina Sos tiesiskos
riskus Savienibas uznémumiem un iedzivotajiem, tacu So situaciju vajadz€tu risinat,
izveidojot paredzamu sist€ému, kuras ietvaros tiek reguléta parrobezu spriedumu
atziSana un izpilde civillietas vai komerclietas.

(5) Sos mérkus var sasniegt tikai tad, ja valstis stingri ievéro spriedumu savstarp&jas
atziSanas un izpildes sistému, pieméram, tadu, kas pienemta ar Konvenciju. Vienlaikus
Konvencijai vajadzetu pielaut treSo valstu spriedumu atziSanu un izpildi Savieniba
vienigi tad, ja ir ieveroti Savienibas tiesibu pamatprincipi un netiek ietekméti ieksgjie
acquis.

(6) Saskana ar Konvencijas 26. pantu tadas regionalas ekonomiskas integracijas
organizacijas, kuru kompetenceé ir dazi vai visi Konvencija reglamentétie jautajumi,
pieméram, Savieniba, var parakstit, pienemt, apstiprinat Konvenciju vai pievienoties
tai.

L oV CI[.1[.1 [.] pp.
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(7) Saskana ar Liguma 3. panta 2. punktu Savienibas ekskluziva kompetencé ir noslégt
starptautisku ligumu, ciktal tas ietekmé Savienibas kopigos noteikumus vai maina to
darbibas jomu. Konvencija ietekmé Savienibas sekundaros tiesibu aktus par
jurisdikciju un rezultata izdoto spriedumu atziSanu un izpildi, jo ipasi Eiropas
Parlamenta un Padomes 2012. gada 12. decembra Regulu (ES) Nr. 1215/2012%. Tapéc
Savienibai ir ekskluziva kompetence attieciba uz visiem Konvencija reglamentétajiem
jautajumiem.

(8) Saskana ar Konvencijas 24. panta 3. punktu un 28. pantu pievienos$anas Konvencijai
var notikt pirms tas stasanas speka.

9) Savienibai biitu janoslédz Konvencija pievieno$anas cela.

(10)  Pievienojoties Konvencijai, Savienibai saskana ar Konvencijas 27.pantu bitu
jadeklaré, ka ta ir kompetenta rikoties attieciba uz visiem Konvencija
reglament€tajiem jautajumiem. Tadgjadi dalibvalstim Konvencija biitu saistosa, jo tai
ir pievienojusies Savieniba.

(11) Lietas, kas saistitas ar komercnomu (iri), Regula (ES) Nr. 1215/2012 ir paredzéta
izn€muma jurisdikcija tiesam dalibvalsti, kura atrodas nekustamais TpaSums.
Konvencija nav ietverti $adi izn€muma jurisdikcijas noteikumi attieciba uz
komercnomu. Tapéc, pievienojoties Konvencijai, Savienibai ar1 bitu jaizdod
deklaracija saskana ar Konvencijas 18. pantu, paredzot izn€mumu no §ts konvencijas
tvéruma spriedumiem par tada nekustama ipasuma komercnomu, kur§ atrodas
Savienibas teritorija.

(12) TIrijai Regula (ES) Nr.1215/2012 ir saistoSa, un tadé] ta piedalas $a lémuma
pienemsana.

(13) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola (Nr.22) par Danijas nostaju, kas pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $a 1émuma pienemsana
un tai $is Iémums nav saisto$s un nav japiemeéro,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar So Savieniba noslédz 2019. gada 2.julija Hagas konvenciju par arvalstu spriedumu
atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas (“Konvencija”).

Konvencijas teksts ir pievienots §im [émumam.

2. pants

Komisija noriko personu, kas ir pilnvarota Savienibas varda deponét Konvencijas 24. panta
4. punkta minéto pievienoSanas dokumentu.

3. pants

Depongjot Konvencijas 24. panta 4.punktd minéto instrumentu, Savieniba saskana ar
Konvencijas 27. panta 1. punktu iesniedz $adu deklaraciju:

“Eiropas Savieniba saskana ar Konvencijas 27. panta 1. punktu pazino, ka ta ir kompetenta
rikoties attieciba uz visiem Konvencija reglamentetajiem jautajumiem. Tas dalibvalstis

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1215/2012 (2012. gada 12. decembris) par jurisdikciju
un spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un komerclietas (OV L 351, 20.12.2012., 1. Ipp.).
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neparakstis, neratific€s, nepienems un neapstiprinas Konvenciju, bet Konvencija tam ir
saistosa, jo to ir noslégusi Eiropas Savieniba.

Saja deklaracija apzimé&jums “Eiropas Savieniba” neattiecas uz Danijas Karalisti, nemot véra
1. un 2. pantu Protokola (Nr. 22) par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibas darbibu.”

4., pants

Depongjot Konvencijas 24. panta 4.punkta min€to instrumentu, Savieniba saskana ar
18. pantu sniedz deklaraciju attieciba uz nekustama ipasuma komercnomu (iri):

“Eiropas Savieniba saskana ar Konvencijas 18. pantu pazino, ka ta nepiem&ros Konvenciju
tada nekustama TpaSuma komercnomai (irei), kas atrodas Eiropas Savienibas teritorija.”

5. pants

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena p&c ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs

Noliguma speka stasanas datumu Padomes Generalsekretariats public€s Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnest.
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